ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2020-6357 del 24/12/2020

Oggetto REGOLAMENTO CE 1013/2006 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - NOTIFICA SM 0853 - LC BEAUTY SPA -
PROCEDURA DI NOTIFICA GENERALE PER IL
TRASPORTO TRANSFRONTALIERO
(IMPORTAZIONE) DI  RIFIUTI =~ PERICOLOSI
DESTINATI A SMALTIMENTO

Proposta n. PDET-AMB-2020-6507 del 23/12/2020
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni € Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante DANIELA BALLARDINI

Questo giorno ventiquattro DICEMBRE 2020 presso la sede di P.zz Caduti per la Liberta, 2 - 48121
Ravenna, il Responsabile della Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, DANIELA
BALLARDINI, determina quanto segue.
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Oggetto: Regolamento CEE 1013/2006 e s.m.i, art. 9, comma 2.
Notifica SM 0853 - LC Beauty Spa - Procedura di notifica generale per il trasporto transfrontallero
‘(importazione) di rifiuti'pericolcsi destinati-a smaltimento:

Notifica: SM 0853

Notificatore: LCBeauty Spa — Strada del Marano 95 — 47896 (SM)

Produttore: , LCBeauty Spa — Strada del Marano 95 — 47896 (SM)

Destinatario: S.A.l. Srl - Servizi Ambientali Industriali — Via Lampedusa 13 - Milano

Impianto finale: S.A.lL Srl — Servizi Ambientali Industriali — Via Baiona 203 — Porto |
Corsini (RA)

Operazione di trattamento: D9 trattamento chimico fisico

Allegati Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1) — Itinerario
(Allegato 2)

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA SM 0853
I. Decisione

1. La notifica SM 0853 per il trasporto dei seguenti rifiuti pericolosi:

codice EER: 070601* Soluzioni acquose di lavaggio e acque madri
codice di Basilea: non elencato

codice di pericolosita H: H12

quantita totale 280 tonnellate

tipo di imballaggio: Autocisterna

stato fisico: Liquido

destinati all'impianto S.A.l. Srl — Servizi Ambientali Industriali — Via Baiona 203 — Porto Corsini (RA) per
essere sottoposti alloperazione di smaltimento D9

& approvata, ai sensi dell’art. 9, comma 2 del Reg. CE 1013/2006 e s.m.i.

2. La presente decisione & valida fino al 10/01/2021.
La presente decisione non é trasferibile.

La presente decisione & valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le Autorita competenti
interessate nella procedura di notifica.

5. Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono differire da quelle
espresse nella presente decisione.

La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da parte del
notificatore da depositare all’Autorita competente di spedizione prima dell’inizio delle spedizioni transfrontaliere
di rifiuti, in conformita a quanto stabilito all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., e dell'accettazione da
parte della medesima Autorita. L'importo complessivo della garanzia finanziaria potra essere prestata anche in
tranches successive, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 8 ,del medesimo Regolamento.
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L'accettazione della suddetta garanzia da parte dellAutorita competente di Spedizione dovra essere
trasmessa, per conoscenza, anche ad Arpae Emilia Romagna — Servizio Autorizzazioni e Concessioni (SAC) di

Il. Condizioni

Ai sensi dell’'art. 10 del regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

1.

Tenuto conto delle disposizioni della vigente normativa, sulla base della documentazione annessa alla notifica
SM 0853, ai fini dell'effettuazione delle spedizioni transfrontaliere dei rifiuti in oggetto potra essere utilizzato
esclusivamente il vettore Ciclat Trasporti Ambiente Societa Cooperativa

Si precisa che la scrivente Agenzia non potra accettare l'effettuzione di spedizioni transfrontaliere che
prevedano l'utilizzo di societa autotrasportatrici e/o mezzi per i quali non sia stata fornita prova dell’'esistenza dei
provvedimenti di autorizzazione al trasporto in corso di validita per la durata prevista delle spedizioni (iscrizione
all'’Albo Nazionale Gestori ambientali di cui all'art. 212 del Digs n. 152/2006 e s.m.i. e autorizzazione rilasciata
dall’U.O.C. Sanita Pubblica — Dipartimento di Prevenzione dell’Istituto per la Sicurezza Sociale della Repubblica
di San Marino).

Il trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito del produttore, come indicato nella casella 9 del documento
di notifica SM 0853 e dei relativi documenti di movimento.

4. |l trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza.

| rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di recupero indicato nella casella 10 del documento di
notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

Preso atto che, in base a quanto riportato nel dossier di notifica SM 0853, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati. Allegato 2 alla presente decisione. Gli itinerari non possono essere
modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo Ill Avvenimenti.

Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento, correttamente
compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle diverse Autorita
interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e dalle copie delle polizze
assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

lll. Avvertimenti

. La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di accettazione

stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

. Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento CEE 1013/2006 se per circostanze impreviste non pud essere seguito

l'itinerario autorizzato, il notificatore informa al piu presto le Autoritd competenti interessate e possibilmente
prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento & gia nota 'esigenza di modificare l'itinerario.

Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da quelli riportati nella
documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad Autorita competenti diverse da quelle
interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica non potra essere utilizzata e se ne dovra presentare una
nuova.

Ai sensi dell'art. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare immediatamente le
Autorita competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima che abbia inizio la spedizione, se
intervengono modifiche essenziali delle modalita e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi
cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi
& trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le autorita competenti interessate non ritengano che le modifiche
proposte non richiedano una nuova notifica.
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5. Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autorita interessate ed al destinatario, trasmettendo
" copia firmata del documento di:moviménto compilato, aimeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione’ abbla'
inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

6. Ai sensi dell'art. 16 paragrafo 1 d del Regolamento CE/1013/2006, l'impianto di destinazione deve dare
conferma di ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei rifiuti e deve certificare, non oltre trenta
giorni dal completamento dell'operazione di smaltimento e non oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti,
sotto la sua responsabilita, I'avvenuto smaltimento dei rifiuti.

7. Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il
notificatore ha I'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione non sia stata effettuata come previsto o sia
stata effettuata illegalmente, ai sensi dell'art. 24, comma 2, del medesimo Regolamento. Il destinatario ha
I'obbligo di smaltire i rifiuti se vi & stata una spedizione illegale ai sensi dell’'art. 24, comma 3.

8. La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di mezzi
di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni, le certificazioni, le licenze,
gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque denominati previsti da altre normative
(quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su
strada, le attestazioni inerenti la copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della
presente autorizzazione.

9. Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile, licenze degli
impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita interessate, le copie
aggiornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

10.La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la decisione puo
essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m. qualora:

- la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;

- le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

- i rifiuti non siano smaltiti conformemente all'autorizzazione rilasciata allimpianto che effettua tale
operazione,

- i rifiuti saranno o sono stati spediti, 0 smaltiti secondo modalita non conformi alle informazioni fornite sui, o
allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

11.La garanzia finanziaria & valida fino all'avvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i.

IV. Motivazioni

Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni necessarie alla
procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di movimento.

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto previsto
dall'articolo 12 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal notificatore.

‘L'impianto di destinazione dei rifiuti S.A.l. Srl — Servizi Ambientali Industriali — Via Baiona 203 — Porto Corsini (RA)
€ in possesso di valida Autorizzazione integrata ambientale rilasciata dalla Provincia di Ravenna e
successivamente integrata con determine dirigenziali Arpae.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell'autorizzazione per I'effettuazione
delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di ARPAE effettuato dalla
LCBeauty Spa — Strada del Marano 95 — 47896 (SM)
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V. Rimedi giuridici

- -Avverso:il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR-Emilia Romagna nel termine di 60 gg. o in alternativa

ricorso straordinario- al Capo di Stato nel-termine di 120 gg.. entrambi decorrenti dalla data di notifica o
comunicazione dell'atto o dalla piena conoscenza di esso.

LA DIRIGENTE
SERVIZIO AUTORIZZAZIONI E CONCESSIONI DI RAVENNA

Dott.ssa Daniela Ballardini
firmato digitalmente

Allegati: n. 3

- Doc. IA

- Elenco Vettori (Allegato A)
- ltinerario (Allegato B)
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Documento di notifica per i movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti

1. Esponamre [nofificatore  N. Registrazione: (1 2.C 3. Notifica N.: . .

Nome: LCRCAUYY SPA ' 135 Oggetta defla nolifica SM 0853

Ind)lrlzzo%on DEL MR, 38 ~GIB9 £ FACTAND (egn | A (!) Spedizione unica: DA (ii) Spedizione multipla: E/
Persona T : B. (i) Smaltimento (1): E (ii) Recupero: O
da.conlattare: ‘\AVL CuAVA .A C.  Impianto direcupero titolare di

Tel: 0561;\ 37 'Lé oC fax 0S4 136 autorizzazione preventiva (2:3) ss O no O

E-malt DAL O CCAVATA @ LChsa oYy .3n 4. Numera_tolale di spedizioni previste: AD

2. Importatore/destinatario  N. Registrazione;, Y2 {1/A O?S‘DO(, 2166 | 5. Quantitativo totale previsto (4) Tonnellate (Mg): 50 €& m3;
Nome: AL [ oL Ser AN grarAld [ 0nST 2ALS '

Ind{r/'% h LANPEDVS A {04l d NitA~ o ( ) 6. Durata prevlsla della}e) spednzione(l) (4): J ‘ .
Persona S e R { t /N prima partenza: /A / OA 4?") 2 Uttima panenza'//o(/o 7o _
da contattare: W Ul - | 17.Tipo(i) di imballaggio (5): - AUT e S '§4 G @RiJA
Tt 9SG (84505 FaxOS G- GSGHE> Prescrizioni particolari per la mowmenlazione‘(s) U Bd '\I'(_ no: O

Emit | xbeA Feconiiol @ VEEA con 11. Operazione(i) di smallimento/recupero (2)

8. vellare(i) previstofi)_ M. Reglslrazlone %o} o(BJL\ e 220U 1 | Codice D/ Codice R (5): Iy
Nome (7): CCCCAT ANA( (U T o $IC-Lo0r & Sl Tecnica utnllzzala 6): TR aAheisio Cee /)c C:) < 3¢ Co

Indirizzo:
VLA i < >
Persona R Chot.s B Clg A rAaven s (@ ‘O Motivo dell'espoﬂaz:one (1:6): 12AL C-&(\)—}A “\L ("\o/\ﬂf(
da contattare; AL @21 0 Ldfu R4 [N7LA £TC D0 SNALTRI S WTO W T622.7 ST
Tt 946, 60?503 ~ Fax 08G( 4S 0865 SN 2COES 5
m:;zldl P r%) (5()/(7<QA/JL @ CUCLAT  RALIT : - 12. D’enumina\zione e tiumposizionidei rfiuti (6): C Ea\ 0906 0,{% ;
9, Generatore(i)/produttore (i) dei rmuu (1:7:8) P S2C Ot Ot ARy o3¢ AN AN AR
&I Reglslrail—une SN e aixg , & AcavE NAdRS
ome:  LCBCAUTY sPa =1 : : :
lndlgz.zoa,u_\A '\,‘L HeAnD,OS ~ (1}07?(, FAC (/.3/\)') (€57)] 13. Carateristiché fisiché “): S & LCW{ Q'(,‘
Persona
VAVA T A
_l}:;lconlanare ('1\‘?’ ‘8%{% z% -2 05( 3 9B G 14. Identificazione dei rifiull (indicare i codici perllnenl:)
Emal ARG - COAVA TTA @ L C 15\, AU \,y &1 )  Convenzione di Basiléa; Allegato VIl (o IX se apphcabTe) helalt] L“Ldué-:\'f?

| Ludgo’e processa di produziote (6): LCEEAUTY S Cesn) e ('|) Codice.OCSE [se:diverso da ()]: As Sed CC5 & CATO
0.1 o G Sralimenio (2 ﬁ e 2 O (i) Elenco Comunilario dei rifiuti: @2 9Yo bol¥
mpidnto di smallimeito o impanto di recupero (iv) Godice Nazionalenel Pdese di esportazioe: ©y 1%
N, Registrazione: A A 22 6¢, Nel 25/ ‘33_/ iG € SN (v)  Codice Nazionale nel Paese diimporazione: (5 § Dg g{ Yy

:me SAls2C SEICANB(ESTALE DI CALE (vi)  Altro (specilicare):

VA BA{omA 1203 ~ ~ &AL RAVEtoA (RA) EV")) 33‘;';“"{{(5, M2
P Vil ce &
a2 soniatias; DECEk wwt (AG2A () Classe ONU (5): O

Tt 0364 GS1803% fax: O8G G GSG120 ®) NumeroONU: O3V :
Email; (AURA %(,C(Lul\.u @ UBolda » CON N (x)  Denominazione; oNU:  NATE2C Q PuU. n,',w(o sA 1 Gt
Luogo effetivo dello smaltimentaffecupero: 2 N20IVA 2ol 0 (TSChsC | (i), Codice() doganale (SR CANLCEIB (0 ; .
15, {a) Paesi/Stati interessali, (b) Eventualé n. di codice delle Autorita competenti (c) Luaghl specilicl di uscita o di enlrata (valico di confine’o porto)
’ Stato‘di esportazione/spedizione Stato(i) ditransito (entrata.ed uscitd) __Stato di importazione/destinazione
{a) SARK N A : T4t A
b i 1 :
I : I v I
16. Ulfici doganali di enlrata e/o uscita e/o esportazione (Comunita Europea) : 3 ;
Entrata: . Uscita: Esportazione:

17. Dichiarazione dell'esportatore/notific icatore/generalore/produtiare (7):

Dichiaro in fede the le-informazioni fornite sono complete ed esatte. Dichiaro inollre che sono.stati assunti gfi obblighi conjrattuali scritti i 8.0 “deali
dalla legge e che sono (o saranno) i "l_ igore le assicurazioni ¢ le gararizie l}?anz»ane ryhlesle per i:movimenti transfrantali T ) 3 ulr_r_lem ag
Nome dellesportatore/notificatore: {C £ ¢ q UTY <8 Data: 30/41 Firma: Yo~ JAA Alegal sp
Nome del genemlorelprodutlore ¢ 2 eAUTY s/ Data: B3O/ 1 2020 Firma: ol l S8 ‘,)MLL

RISERVATO ALLE AUTORITA COMPETENTI v
19. Avviso di ricevimento emesso dall'aulorita competente dei paesi di 20. Aularizzazione scritta (7;8) al mavimento rilasciata dall‘autorita compelente di
importazione - deslinazione/transito (7) / esportazione - spediziong (9): (paese): 2 3 DIC 2020

’ Aulorizzazione rilasciala il:

Pacse: - 2 1 DIC. 2020 Autorizazione valida da: | 1 GEN, 2021 - 10 GEN. 2

Dala di ricevimento della notifica: Lo
Data della conferma del icevimento: 7 3 m[: 2[]20 Condizioni specifiche: ~ No: (] Se si compilare la casella21 (6): (]

Denominazigsg dellautorita competente; g ‘ . Denorninazione delliautorita competente:
21. condizioni spemwvc all'aptbriz 'mneoraglum delle oblezm ) g:_:

Strsdtura Autorizz Rtrrdture Ayop

Ed (1) Richiesto dall#BERA0hCatdubianar | ' (5) Ctr. Lelenco deto:aibepaiazion neseiond di Roves
(2) In caso dlﬁﬁlmeggﬁo ere"?ﬂ &mm 2:1« Qavnmm impianti In (6) Aggiungeré, Infornigaiont pis el 8 b grta, 2 - 48121 (S}
cul siranno etfettuate le successive operazioni mzrma 0DI3-D150R1-R110DI-DI2se richiasto. (7) Agglungere un elenco $& piir & \m-sogbeno Menﬂ.

(3) Da comipilare per i mavimenti nefta zona OCSE e solo nei casi di cui la punto B(ii). (8) Se prescritto dalfa normativa nazionale.
E (4) Allegare un efenco dettaghiato in caso di spedizioni multiple (9) Se del caso al sensi della decisione OCSE.



Elenco delle abhreviazioni e dei codici usati

nel documento di notifica

OPERAZIONE DI SMALTIMENTO (casella 11)

D1 Deposita sul o nel suolo (ad esempio discarica, ecc.)

D2 Tratlamento in ambiente terrestre (ad esempio biodegradazione di nﬁull
liquidi o fanghi nei suoli, ecc.)

D3 Iniezioniin profondita ( ad esempio iniezlone dei rifiuti pompablli ln pozz, in
cupole saline o In faglie geolognche nalurali, ecc.)

D4 Lagunagglo (ad esempia scarico di rifiuli liquidi o di fanghi in pozzi, stagni o
lagune, ecc.)

D5 Messa in discarica speclalmente allestita (ad esempio sistemazione in alveoli
stagni separati, ricoperti o isolall gli uni dagli aftri e dal‘amblente, ecc.)

06 Scarico del rifiuti solidi nell'ambiente idrico eccetio Fimmersione

D7 Immersione, compreso il seppellimento nel sottosuolo marino

D8 Tratlamento biologico non specificato altrove nella presente lista, che dia
origine a composti a a miscugli che vengono efiminatl secondo uno del
procedimenti che figurano nel presente elenco

D9  Trattamento fisico-chimico non specificalo allrove nefla presente fisla che dia
orlgine a composti o a miscugli ellminatl secondo uno dal proced menti che
figurano nella presente fista (ad esempio evaporazmne essicazione,
calcinazione, ecc.)

D10 Incenerimento a tera

D11 Incenerimento in mare

D12 Deposito permanente (ad esemplo sistemazione di contemlon in una miniera,
ecc.)

D13 Raggruppamiento prefiminare prima di una delle. operazioni che figurano net

" presente elenco

D14 Rlcondlznonarnento preliminare prima di una delle operazioni che (tgurano nel
presente elenco

D15 Deposito prefiminare prima di una delle operazioni indicate nel presente
elenco

OPERAZIONE DI RECUPERO (casella 11)

R1  Uso come combustibile (ad esclusione dellincenerimento diretto) o come
altro mezzo per produrre energia (Basilea/OCSE) - Uso principalmente come

- combustibile o come altro mezzo per produre energla (UE)

R2 Rigenerazione/recupero di solventi

R3 Riciclaggio/recupero delle sostanze organiche non utilizzale come solventi

R4 Riciclaggio/recupero del metalli e del composti metallici

RS- Riclclagglo/recupero di altre sostanze Inorganiche

R6 Rigenerazione degli acidi o delle basl

R7  Recupero del prodotti che servano a captare gfi inquinanti

R8 Recupero dei prodotii provenlenti dai catalizzatari

R9 Rigenerazione o altri reimpleghl degli ofi !

R10 Spandimento sul suolo a beneficlo dell‘agricoltura o deli‘ecologia

R11 Utilizzazione dei rifiuti ottenuti da una delle operazioni indicate da R1 a R10

R12 Scambl di rifiuti per sottoporii ad una defle aperazioni indicale da R1 a R11

R13 Messa in riserva di materiali per sofloporii a una delle operazioni che figurano
nella presente lista

TIPO DI IMBALLAGGIO (casella 7)
Fusto :
Barile di legno

“Tanica

Riquadro

Sacco

Imballaggio compasito
Contenitore a pressione

Alla rinfusa

Altro (specificare)

$0/05 ML Lh: B LS P (b

MEZZ0 DI TRASPORTO (casella 8)

R = su slrada
T = per fervovia
S = viamare

A = per.via aerea
W = per idrovia interna

CARATTERISTICHE FISICHE (casella 13)
In polvere o polverulenti-
Solidi
Vischiosi o sciropposi
" Fangosl
Liquidi
Gassosi
Altro (specificare)

DO N B S P b

CODICE H E CLASSE ONU {casella 14) '

Classe ONU  Codice H Caratteristiche
1 Hi Esplosivo
3=~ H3 Materie liquide lnllammaml
41 H4.1 Solidi infiammabili
4.2 H4.2 Sostanze o rifiuti'suscettibili
: di combustione spontanea
43 H4.3 Sostanze o rifiuti che a contatto con
l'acqua emettono gas infiammabili
5.1 H5.1 QOssidanti
52 H5.2 Perossidi organici
6.1 H6.1" Sostanze tossiche (effetti acuti)
6.2 H6.2 Sostanze infette
8 H8 Corrosivi
9 Hi0 Rilascio di gas tossici a contatto.con
" faria'o con Facqua
9 Hi1 Sostanze tossiche (effettl ritardali o cronici)
9 Hi2 Sostanze ecotossiche
9 H13 Sostanze capaci, in qualunque mado, di produrre

dopo lo smaltimento altre sosatanze (ad es.
pradotti di lisciviazione) che possiedono almeno
una delle proprieta di cul sopra

Alire Informazioni, riguardanti in particolare Il codice di identificazione del rifiuti (caselia 14), ossla | codici de rifiuti di cul agli aflegall Vil e [X delta convenzione di Basnlea l codici 0CSE e
cadici Y, possono essere repertie nel manuale distruzioni, ottenibile dalr OCSE e dal segretanato della convenzione di Basilea.




Allegato 1

OGGETTO: MEZZI IMPIEGAT! NEL TRASPORTO NOTIFICA SM0853 - CICLAT RA

Si dichiara che per trasportare il rifiuto liquido CER 07 06 01* Soluzioni acquose di

lavaggio e acque madri si impieghera:

TARGA TARGA . CER " PAG.RIFERIMENTO | PAG.
TRATTORE CISTERNA ‘ ~ AUT.TRATTORE  RIFERIMENTO -
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Partenza: Faetano, Strada del Marano
Visualizzare la mappa
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SS72

Continuare su: Strada del Marano
Visualizzare la mappa

Ingresso in territorio italianolngresso in territorio italiano
Visualizzare la mappa

L\Discesa pericolosa di 0.4 km
1.9 km di curve

0.2 km di limite di velocita di 50 km/h

Girare a sinistra : Via Ranco
Visualizzare la mappa

Girare a sinistra : Via Monte Olivo
Visualizzare la mappa

Limite di velocita di 30 km/h
® 0.7 km di limite di velocita di 30 km/h

Attraversare Cerasolo
Visualizzare la mappa
Continuare su: Via Primo Maggio

Limite di velocita di 30 km/h

Allegato 2

EedAla rotonda, prendere la 3° uscita: SP49 / Via la Pastora

0.4 km di limite di velocita di 30 km/h
Continuare a sinistra : SP49 / Via la Pastora
Girare a destra : SS72

0.6 km di limite di velocita di 50 km/h
Uscita Cerasolo

Continuare su: SS72
Visualizzare la mappa

€ 0.9 km di limite di velocita di 50 km/h



14 kmooh19
15 km 00h21

15 kmooh21
15 kmooh22

24 kmooh2s
49 kmooh41

50 kmooh42
50 km 00h43

50 kmooh43

72km 01h00

72 kmo01h02

73 kmo01h02

LU SS3BIS
E45

Attraversamento di Rimini
Girare a destra : A14 | E55 in direzione di:

E55 - A14 - Bologna - Ancona

Visualizzare la mappa
EERimini Sud: Ritirare il biglietto
Continuare a sinistra : A14 / E55 in direzione di:

[Ess]

‘ Bologna -
MAA14 /E55 Safety tutor (velocita media) (130 km/h)
mPrendere l'uscita in direzione:

Ir Cesena Nord

Cesena Nord

[ECesena Nord: Pedaggio: 2.50 EUR

Girare a sinistra : SS3BIS / E45 | E55 in direzione di:
Cesena Centro
E45 - SS3bis - Ravenna
E55 - SS3bis - Roma

Visualizzare la mappa

Continuare a sinistra : SS3BIS / E45 | E55 in direzione di:

E45 - Ravenna

In prossimita di Ravenna, Girare a sinistra : $816 / E55 in direzione
di:

H
Ravenna Centro
SS16 - Ferrara

SS309 - Venezia

Visualizzare la mappa

® 1.3 km di limite di velocita di 50 km/h

Continuare a sinistra : 8816 / E55 in direzione di:
|A1455165530955253

Bologna -
Ferrara -

Venezia -



74 kmo1h03
79km 01h11
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85 kmo1h16

85km 01h17

85 kmo1h17

86 kmo1h18
88 km 01h20

88 kmo1h21

89 kmo1th2s

90 km 01h28

90 kmo1h28
92 km 01h31

ASS16 / E55 Autovelox al semaforo

Girare a destra : E55 / Via San Vitale Strada Statale in direzione di:
| $S309 - Venezia
Lidi Nord
|70z Industriale Nord

Visualizzare la mappa
® | imite di velocita di 50 km/h

Continuare su: SS309DIR / E55
Visualizzare la mappa

0.4 km di limite di velocita di 50 km/h
/A\SS309DIR / E55 (Ravenna) Autovelox al semaforo
Limite di velocita di 40 km/h

Limite di velocita di 40 km/h

EeiAlia rotonda, prendere la 2° uscita: SS309DIR / E55 in
direzione di:

S8309dir - Venezia
0.3 km di limite di velocita di 40 km/h
I]IPrendere l'uscita in direzione:

Ravenna Centro
Porto -l‘:

Zona Industriale -

Alla rotonda, prendere la 2° uscita: Via Canale Magni
Visualizzare la mappa

%0.6 km di curve
EAlla rotonda, prendere la 3° uscita: Via Canale Magni

Attraversare Ravenna
Visualizzare la mappa

EEAlla rotonda, Rotonda degli Ormeggiatori, prendere la 3°
uscita: Via Baiona

®0.4 km di limite di velocita di 30 km/h
Uscita Ravenna

Continuare su: Via Baiona
Visualizzare la mappa

4’30.2 km di curve

Entrare in Porto Corsini



Visualizzare la mappa

92 kmo1h31 Girare a sinistra : Via Baiona
92 km 01h33 :

Arrivo: Ravenna, Via Baiona
Visualizzare la mappa
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SI ATTESTA CHE IL PRESENTE DOCUMENTO E COPIA CONFORME DELL’ATTO ORIGINALE FIRMATO DIGITALMENTE.



